/AVACOM CARMAX cz
Navod k obsluze

Dékujeme Vam za zakoupeni USB nabijecky do auta AVACOM CARMAX. Prosime, prectéte
si nasledujici informace predtim, nez zacnete nabijecku pouzivat

OBSAHBALENI
Nabijecka
Navodkobsluze

ZAKLADNI INFORMACE

Nabijecka AVACOM CARMAX umoZiiuje piipojeni zafizeni pomoci USB konektoru. Nabijecka
mé dostatecny vykon pro nabijeni vech narocnych zaizeni, jako jsou smartphony, tablety nebo
navigace. Nabijecka té umoziuje rychlonabijeni pomoci technologie Qualcomm Quick Charge
3.0. Tento zpisob nabijeni Ize vyuZit u pristroji, které tuto technologii podporui. Pro nabijent
technologii Qualcomm Quick Charge 3.0 pouZite datovy kabel. Pfipojené zafizeni se zacne
nabijetvyrazné rychleji

ZPUSOB POUZITI

Rozsviti Z0vé podsviceni USB konektoru,
i 4k pouziti. Do USB vy ipojte U

pronabijeni vaseno pristroje. Nabijecka AVACOM CARMAX je vhodnd pro zatizeni znacky Apple

(iPad/iPhonefiPod), také pro smartphony se systémy Android, Windows Phone a dalsi, pro

tablety, Power Banky, fotoaparaty, navigace atd. Pii pripojent pristroje podporujiciho technologii

Qual harge 3. iceni USB i zmani

BEZPECNOSTNIPOKYNY
Pred pouzitim nabijecky si prosim prectéte navod k pouZiti. Pfi poskozeni nabijecky z diavodu
nedodrzeni tohoto névodu zanika kupujicimu pravo na zéruku. Prodvaici nenese Zadnou
odpovédnost za jakékoliv nasledné Skody na majetku nebo zranéni, zpusobené nespravnym
pouzivanim nabijecky nebo nedodrzovénim bezpecnostnich pokyni. Nabijegku je zakézéno
jakkoliv rozebirat, lastnosti. Je mozné.

prostorch zapojenim do zasuvky autozapalovace. Nedovolte détem s nabijeckou manipulovat
a uchovavejte ji mimo jejich dosah. Pokud nabijecka jevi znamky poskozeni, prehfiva se nebo
nepracuje spravné, prestante ji pouzivat a kontaktujte Vaseho prodeice. Nevystavuite nabijecku
teplotam nizsim nez 0 °C a vysim nez 40 °C a relativni vihkosti vzduchu nad 80 %. Uchovavejte
nabijecku v suchém prostredi.

RECYKLACE

bijecku na misté k nasledné recyklaci.
Recyklagni I i 3

TECHNICKA SPECIFIKACE

Vstup: 12-24V
Vystup: 1x USB
bo QC 3.0 (3,6-6V/3Anebo 6,5-9V/2,5Anebo 9-12V/2
Vyrobeno v Ciné proAVACOM s..0. g @




'AVACOM CARMAX DE/AT/CH

Bedienungsanleitung

Wir danken Ihnen i den Kau des USB-Autoladegeréts AVACOM CARMAX. Lesen Sie bite olgende
vor Sie das La

'VERPACKUNGSINHALT
Ladegerat
Bedienungsanieitung

BASISINFORMATIONEN

Das Ladegerat AVACOM CARMAX ermoglicht das Aufladen des angeschlossenen Geriis mittels USB:

Stecker. Das Ladegerat hat ausreichend Leistung zum Aufladen aller anspruchsvollen Gerate, wie
rablets oder

der Technologie Qualcomm Quick Charge 3.0. Diese Art des Ladens kann bei Geraten benutzt werden,

welche dese Tochnlogle unorsizen, Bentzen Sie fr das Aufaden it der Technologo Qualcomem

Quick Charge 2.0 ein Datenkabs ufgeladen

NUTZUNGSWEISE

Schietien Sie das Ladegarst an die Steckdose des Autozigaretenarzlinders an. Es leuchiot die
, welche signalisiert, dass das Ladegerat zur
Benuizung vorbereitel lsl An ton s, Ausgang scmeuen Sie ein USB-Kabel, we\ches zum Aufladen

La Gerate der
(iPad/iPhonefiPod), auch fir Smartphones mit System Andruld Windows Phone und anderen, fiir
Tablets, Power Banks, F usw. Beim s Geriits welches
die Technologie Qualcomm Quick Charge 3.0 unterstitzt, andert sich die ntenit der Hinterieuchtung
des USB-Steckers leicht.

SICHERHEITSANWEISUNGEN
Lesen Si vor d Benuizunyg des Ladegerdts it die Gebrauchsarsisung durch, Bof Beschadigung
des Lad fc Kauferdas Rocht

ot do Garante. Der Verkauter rag! fir
oder Verletzungen, welche durch unncm-ge Verwendung des Ladegeréts oder N\cmelnha\iung "aor
Sicherheitsanweisungen entstehen. Es ist verboten, das Ladegerét irgendwie zu demontieren,
umzubauen oder dessen Eigenschaften zu verandern. Es kann nur in Innenréumen, angeschlossen an
die Steckdose des Autozigaretienanziinders verwendet werden. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem
adegerét zu manipulieren und bewahren Sie es auRierhalb deren Reichweite auf. Wenn das Ladegeréit
Zeichen einer Beschadigung aufweist, sich berhitzt oder nicht richtig arbeitet, beenden Sie die
Benutzung und kontaklieren Sie Ihren Verkaufer. Setzen Sie das Ladegerat keinen Temperaturen unter 0
“C oder iiber 40 °C und keiner relativen Luftfeuchtigkeit tiber 80 % aus. Bewahren Sie das Ladeger
einer trockenen Umgebung auf.

RECYCLING

Nach Beendigung der Lebensdauer geben Sie das Ladegerit an einer Sammelstelle zum
Recycling ab. Die sind direkt auf dem Produkte und auf dessen

Verpackung angebrach.

TECHNISCHE SPEZIFIKATION

Eingang: 12-24V

Ausgang: 1x USB

5V/3Aoder QC 3.0 (3,6-6V/3Aoder 6,5-9V/2,5A oder 8-12V/2A)
Hergestelltin China fiir AVACOM s.r.o. g @



AVACOM CARMAX EN
Operating manual

Thank you for buying AVACOM CARMAX USB car charger. Before using the charger please
read the operating manual

PACKAGE CONTENT
Charger
Operating manual

BASIC INFORMATION
AAVACOM CARMAX charger can be connected via a USB connector. The charger provides
enough power to charge all demanding devices including smartphones, tablets or navigations.
Moreover, the Qualcomm Quick Charge 3.0 technology enables quick charging. This way of
charging can be used for devices supporting this technology. To charge your device by
Qualcomm Quick Charge 3.0 technology, use a networking cable. The connected device will
charge up significantly faster.

USE
Plug the charger in the cigarette lighter receptacle. The orange backlight of the USB connector
switches on - it indicates that the charger is ready to use. Connect a USB cable suitable for
charging your device to the USB output. AVACOM CARMAX charger is suitable for Apple
devices (iPad/iPhone/iPod), and also for smartphones with Android, Windows Phone and other
operating systems, for tablets, Power Banks, cameras, navigations etc. When connecting a
device supporting Qualcomm Quick Charge 3.0 technology, the intensity of the USB connector
backlight will slightly change.

SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the charger please read the operating manual. If the charger is damaged due to
non-compliance with the operating manual the buyer is not entitled to warranty. The seller is not
responsible for any subsequent damage to property or injuries caused by the misapplication of
the charger or by not following the safety instructions. Itis forbidden to dismantle the charger or
modify or adjust its properties. The charger can be used only inside by plugging itin a cigarette
lighter receptacle. Do not allow children to manipulate the charger and keep it away from them.
¥fthe chargar saems demagad, t s ovarhoating or doos nof work proparly stop using i and
contact your seller. Do not expose the charger 0° K
{orelative ir humicityof more than 80 %. Keep the charger ina dry place.

RECYCLING
Once the charger s at the end ofis lfe take it to a waste collection point for recycling. You can
find

TECHNICAL SPECIFICATION
Input: 12-24V
Output: 1x USB

5V/3A0rQC 3.0(3.6-6V/3A0r 6.5-9V/2.5A 0r 9-12V/2A)
Made in China for AVACOM s.r.0. g @




AAVACOM CARMAX ES
Instrucciones de uso

Gracias por haber comprado el cargador USB para coches AVACOM CARMAX. Lea las
siguientes informaciones antes de usar el cargador.

CONTENIDO DEL ENVASE
Cargador
Instrucciones de uso

INFORMACION BASICA

El cargador AVACOM CARMAX permite conectar un dispositivo mediante el conector USB. La

potencia del cargador es suficiente para cargar todos los dispositivos exigentes como
También

tecnologia Qualcomm Quick Charge 3.0. Este modo de la carga se puede usar en dispositivos

que soportan esta tecnologia. Use el cable de datos para cargar por la tecnologia Qualcomm

Quick Charge 3.0.

MODO DE USO

Enchufe el cargador al encendedor de coche. Se encenderé la retroiluminacion naranja del
conector USB sefialando que el cargador esta listo para usar. Conecte ala salida USB un cable
USB apropiado para cargar su dispositivo. El cargador AVACOM CARMAX es adecuado para los
dispositivos de la marca Apple (iPad/iPhone/iPod), para los smartphones con los sistemas
Android, Windows Phone 'y otros, para las tablets, Power Bancos, camaras de fotos,
navegaciones y otros. Al conectar un dispositivo que soporta la tecnologia Qualcomm Quick
Charge 3. 4 6 USB unpoco,

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Antes de usar el cargador lea las instrucciones de uso. En caso de dafios en el cargador
causados por un de las presentes se extinguira el derecho de
garantia. El vendedor no es responsable de ningunos dafios indirectos materiales o de lesiones
causadas por un uso incorrecto del cargador o por un incumplimiento de las instrucciones de
seguridad. Se prohibe desmontar o ajustar el cargador o cambiar sus propiedades. Solo se
puede usar en interiores al enchufarlo al encendedor. No deje que los nifios manipulen con el
cargador y manténgalo fuera de su alcance. Si el cargador muestra signos de deterioro, se
recalienta o no trabaja correctamente, deje de usarlo y contacte su vendedor. No exponga el
cargador i c i 0°Cya i as del
80 %. Mantenga el cargador en lugares secos.

RECICLAJE
I final de su vida encualquier p i reciclaje. Los
PARAMETROS TECNICOS

Entrada: 12-24V

Salida 1x USB

5V/3A0QC 3.0(3,6-6V/3A06,5-9V/2,5A09-12V/2A) g
Fabricado en China paraAVACOM s.r.o. o8 @



AAVACOM CARMAX FR

Mode d’emploi

Nous vous remercions d'avoir acheté le chargeur de voiture USB AVACOM CARMAX. Lisez, 'l
vous plait, les informations suivantes avant d'utiliser le chargeur.

CONTENU DU PAQUET
Chargeur
Mode demploi

INFORMATIONS DE BASE
Le chargeur AVACOM CARMAX permet de connecter des appareils via le port USB. Le chargeur
est assez puissant pour charger tous les appareils exigeants, tels que. smarlphunes tablettes ou
Le chargeur Qualcomm
Guick Gharge 3.0, Cotts maniére 86 charger peut 15 Ullisbe pour o5 apparens supportant cette
technologie. Pour une recharge par la technologie Qualcomm Quick Charge 3.0, utilisez un cable
g b A

NOTICE D'UTILISATION

Branchez le chargeur sur la prise allume-cigare. Un rétroéclairage orange du connecteur USB
indique que le chargeur est prét. Dans la sortie USB connectez un cable USB conforme pour
charger votre appareil. Le chargeur AVACOM CARMAX est adapté pour appareils de la marque
d'Apple (iPad / iPhone / iPod), également pour les smartphones fonctionnant sous Android,
Windows Phone et autres, pour les tablettes, les chargeurs portables, les appareils photo, les
navigateurs, etc. En connectant un appareil qui supporte la technologie de Qualcomm Quick
Charge 3.0 é de rétroé s9¢

PRECAUTION DE SECURITE
Avant dutiiser e chargeur, lise: i le mode d'emploi. L du chargeur
en raison du non-respect de ce mode d'emploi, entrainera pour I'acheteur fannulation de la
garantie. Le vendeur n'est pas responsable pour les dommages consécutifs aux biens ou pour les
blessures causées par une mauvaise ulisation du chargeur ou en cas de non-respecis des
I estinterdit le chargeur d' . d'adapter
o e ot ot prapnelés Il est autorisé dutiiser le chargeur uniquement a lintérieur en le
branchant dans la prise allume-cigare. Ne permettez pas aux enfants de manipuler le chargeur et
mettez le hors de portée des enfants. Si le chargeur semble endommags, trop chaud ou ne
fonctionne pas correctement, cessez de ['uiliser et contactez votre revendeur. N'exposez pas le
chargeur a des températures inférieures a 0 °C et supérieures 40 °C et a une humidité relative
. Stockezle chargeur

RECYKLAGE

Une fois la durée de vie terminée, mettez le chargeur dans un point de collecte pour le recyclage.
L 6 :
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Entrée: 1224V

Sortie: 1xUSB

5V/3A0uQC3.0(3,6-6V/3A0u6,5-9V/2,5A0u 9-12V/2A) g
Fabriqué en Chine pour AVACOM s.r.0. o @



AAVACOM CARMAX HR/BA

Upute za uporabu

Zahvaljujemo Vam za kupovinu USB punjaca za automobil AVACOM CARMAX. Molimo Vas,

SADRZAJ PAKIRANJA
Punja¢
Upute za uporabu

OSNOVNE INFORMACIJE

Punja¢ AVACOM CARMAX omogucava prikljucenje uredaja pomocu USB konektora. Punjat
ima dovoljnu snagu za punjenje svih zahtjevnih uredaja, kao Sto su pametni telefoni, tablet, il
novigacte. Puria {skoder omogcova brzo purierie pomoc {ehnolagio Queloamm Guick
Charge 3.0. Ovaj nacin ji podr nologiju
Za punjenje tehnologijom Qualcomm Quick Charge 3.0 koristite mrezni kabel. Pnkuuéem uredaj
¢e se poceti puniti znatno brze.

NACIN UPORABE
Punjac prikfjucite u Rasvietlice se > USB koje
s\gnaliz\ra daje punja spreman za uporabu. U USB izlaz prikijucite USB kabel kojije pogodan
unjenje Vaseg uredaja. Punjac AVACOM CARMAX je pogodan za marke Apple
1|Pad/|Pthe/\Pod) takoder i za pametne telefone s operallvnlm sustavima Android, Wmdows
Phone i druge, za tablete, Power Bank, ije itd. Prilikom redaja
Koi pocizava tahnologia Qualcomm Guick Ghargs 3.0 & a6 ntenitet pozacinskog Gsviationja
blago promjeniti

SIGURNOSNE UPUTE

Prije_uporabe punjaca, proditajte upute za uporabu. Prilikom oStecenja punjaca uslijed

nepridrzavanja ovih uputa, kupcu prestaje pravo na jamstvo. Prodavatel nile odgovoran za bilo

il

ili nepridrzavanjem sigumosnih uputa. Zabranjeno je punjac na bilo koji naéin rastavijati,

mijenjati ili mijenjati njegova svo]slva Moguca je uporaba samo u unutarnj
uuticnicu i djeci rukovanje sa punjacem i Guvajte

ga izvan njihovog dohvata. Ako punjac pokazu}e znakove ostecenja, pregrijavanja, ili ne radi

ispravno, prekinite uporabu i obratite se svom Ne izlazite punja

nizim 0d 0 °C livisim 0d 40 °C ) 80%. G

RECIKLIRANJE
Poslie isteka vijeka trajanja predaite punjac bilo kom sabirnom mjestu za sljedbenu reciklaciju.
i i izravn i j vd

Izlaz: 1x USB c €
5V/3AIl QC 3.0 (3,6-6V/3Aili 6,5-9V/2,5Aili 9-12V/2A)

Proizvedeno u Kini zaAVACOM s..o. g @

TEHNICKASPECIFIKACIJA
Ulaz: 12-24V




AVACOM CARMAX HU

Hasznalati utasitas

Készonjiik, hogy megvasarolta az AVACOM CARMAX USB autds toltét. Kerjiik, olvassa el a

TARTALOMJEGYZEK
Tolto
Hasznélati utasités

ALTALANOS INFORMACIOK

Az AVACOM CARMAX lt5 lehetové teszi a usB

keresztiil. A tolts elegends teljesitménnyel rendelkezik minden igényes berendezés, mint

okostelefonok, tablagépek vagy navigacios készilékek toltéséhez. Ugyancsak lehetové teszi a

gyorstdltést Qualcomm Quick Charge 3.0 technologia segitségével. Ez a toltési médszer azoknal a
melyek ezt a tamogatjak. Téltéshez Qualcomm Quick

Charge 3.0 technologiaval hasznla az adatkabelt. A csatlakozialott készLiek sokkal gyorsabban

kezd el feltoitodni.

HOSYAN KELLALKALMAZNI

felvilagit az USB.

g
konneklor amiaz Jelenh o gya o ki all

z On berendezése toltéséhez megfe\elo USB kabelt, Az AVACOM CARMAX 1616 alkalmas a
kovetkez6 markaji
Android, Windows Phone es mé

stb. Qualcomm Quick Charge 3.0 technﬂlog\al
1amogato. berandazés. coslakortatasakor ar USB KomeKtor hatlérvidgiigednak. ntenzigsa
mérsékelten valtozik.

BIZTONSAGI UTASITASOK

ABIt6 hasznalata elott kerjik, olvassa o s hosandlat uteiit, Ha o IS kérosodk a hasznal
donem
Vallal folobeseget a I helytolen hanzditabel vagy a biztonsagi utasitasok be nem tartasabol
adods semmilyen kovetkezetes vagyoni karokért vagy sérillésekert. A t6ltot tios szétszedni,
médositani vagy valtoztaini annak tulajdonsagait. Csakis beltérben hasznalhato az auto
CEivarayitsjahos csatakortatva. Ne engedie. hogy a ayerekek manipulalanak a fltvel trisa azt
ellik elzarva. Ha a tolts karosodas jeleit mutatja, tlhevil, vagy nem mikodik megfelelden, ne
hasznalja tovabb és lépjen kapcsolatba az eladéval. Ne tegye ki a toltgt 0 °C-nal alacsonyabb és 40
°C-nal magasabb homérsékletnek, valamint 80 %-nal magasabb relativ paratartalomnak. Tartsa a
t6lt6t szaraz helyen.

UJRAHASZNOSITAS

Elettartama lejartaval a toltét adja le barmelyik gy(itohelyen késobbi Gjrahasznositashoz. Az
MUSZAKI JELLEMZOK

Bemenet: 12-24V

Kimenet: 1x USB

5V/3Avagy QC 3.0 (3,6-6V/3Avagy 6,5-9V/2,5Avagy 9-12VI2A)
Készlilt Kinaban aAVACOM s.r.0. szamara g @



/AVACOM CARMAX T
Istruzioni per 'uso

Grazie per aver comprato USB caricabatterie per auto AVACOM CARMAX. Prima di utiizzare il
ipregadi

CONTENUTO DELLACONFEZIONE
Caricabatterie
Istruzioni per luso

INFORMAZIONI GENERALI
AVACOM CARMAX caricabatterie consente di collegare i dispositivi tramite il connettore USB. II
caricabatterie ha potenza sufficiente per ricaricare tutti i dispositivi che consumano molto come
smatphone, tablet o navigazioni. ll caricabatterie consente anche una ricarica rapida utilizzando
Qualcomm Quick Charge 3.0. Questo metodo di ricarica puo essere utiizzato per dispositivi che
supportano questa tecnologia. Per la ricarica con la tecnologia Qualcomm Quick Charge 3.0

METODODIUSO

Collegare il alla presa Si accende retroi arancione del
connettore USB che indica che i ¢ pronto per [uso, Coll USB adatto alla
ricarica all'uscita USB. Il cari oM CARMAX & adaitoper | disposiiv

diApple (iPad / iPhone / iPod), anche per gli smartphone con sistem: Android, Windows
Phone ed al,per tablet, banche di potere, macchine olografiche, nawgazmm ecc. Collegandoil
k Charge 3.0, I

connettore USB cambia leggermente.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Prima di utilizzare il caricabatterie, si prega di leggere il manuale di istruzioni. Eventuali danni
all'apparcchio, dovuti al mancato rispetto delle istruzioni, non vengono riconosciuti in garanzia. If
venditore non & responsabile per eventuali danni consequenziali a cose o alle persone causati da
un uso improprio del caricabatterie o da mancato rispeto delle istruzion di sicurezza. E' vietato
smontare, modificare o alterare le proprieta del caricabatterie. Esso puo essere utiizzato solo in
ambienti chiusi ed inserito in presa dellaccensione. Non permetiere ai bambini di trattare il
caricabatterie. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Se il caricabatterie risulta danneggiata, i
surtiscalda o non funziona correttamente, smettete di usarlo e rivolgetevi al rivenditore. Non
esporre il caricabatterie alle temperature inferiori a 0 °C o superiori a 40 °C ed umidita relativa
tore al 809 e 5 >

RICICLAGGIO
Raggiunta la fine della durata del caricabatterie, consegnarlo in un punto di raccolta per il
successivo riciclaggio. Simboli di riciclaggio sono stampati direttamente sul prodotto o sul suo
imballaggio

CARATTERISTICHE TECNICHE
Ingresso: 12-24V
Uscita: 1xUSB

ppure QC 3.0 (3, 5-9V/2,5A0ppure 9-12V/2A) .g
Made in Cina perAVACOMs.r.o. o8 @




AVACOM CARMAX PL
Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za zakup tadowarki USB do samochodu AVACOM CARMAX. Prosimy zapoznat sie z
i jami i tadowarki

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
tadowarka
Instrukcje do obstugi

INFORMACJE OGOLNE

tadowarka AVACOM CARMAX umozliwia podiaczenie urzadzenia za pomoca zlacza USB.
tadowarka ma wystarczajaca moc do tadowania wszystkich wymagajacych urzadzen takich jak
smartfony, tablety lub nawigacje. tadowarka umozliwia rowniez szybkie fadowanie za pomoca
technologii Qualcomm Quick Charge 3.0. Ten sposob fadowania moze byé stosowany u urzadzen
podpierajacych te technologie. Do ladowania za pomoca technologii Qualcomm Quick Charge 3.0

SPOSOB UZYCIA

Podtacz tadowarke do gniazdka zapalniczki w Zacznie $wieci¢

podswietlenie zlacza USB, kidre signalizuje, ze fadowarka jest gotowa do fadowania. Do wyjscia

USB podiacz kabel USB nadajacy si¢ do ladowania Twojego urzadzenia. tadowarka AVACOM

CARMAX nadaje si¢ do urzadzen firmy Apple (iPadiPhone/iPod), takze do smartionow z

systemami Android, Windows Phone i drugie, do tabletow, power bankow, aparatow
nawigacji itp. Po urzadzenia technologig Qualcomm

Quick Charge 3. 6 pods ia zlacza USB i mienisig

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

powodu meprxestrzegama rincjsze] insrukll obslugl nabywca trac spravnieria guarancine

na mieniu lub
ki lub

instrukeji bezpieczenstwa. Nie wolno fadowarki uemonmwac modyfkowat b zmieniat jej

wiasciwosci. Mozna jej uzywac tylko w p ‘poprzez

gniazdka zapalniczki. Nie wolno ieciom na I i

ja poza ich zasiggiem. lub nie dziata

prawidiowo, nalezy zaprzestac jej Nie narazac

Tadowar na temperatury nizsza N2 0 G  wyssze iz 40 “C oraz wigothodel weglgdng] powyse]
80%.

RECYKLIZACJA

Po skof punktu zbioru w celu nastepczej
recykiizaji. i

DANE TECHNICZNE

Wejscie: 12-24V c €
Wyjcie: 1xUSB

5V/3Alub QC 3.0 (3,6-6V/3A1ub 6,5-9V/2,5Alub 9-12V/2A)
Wyprodukowanow Chinach dla AVACOM s.r.o. 'g @



AAVACOM CARMAX
RO

Instructiuni de folosire

Va mulfumim pentru ca afi cumpérat incarcatorul auto USB — AVACOM CARMAX. Va rugam sa cit

fiincarcatorul

CONTINUTULAMBALAJULUI
incarcétorul
Instructiuni de folosire

INFORMATII DE BAZA

Incarcatorul AVACOM CARMAX permite coneclarea dispoztivului prin intermediul conectorului USB.

Incarctorul are o pulere do jesite a curentlui sufcenta peniry incarcarea orcarui dispoziy mal
navigatie. In acelasi timp, Incarestorl

permlle Tcarcarea raplc prin mermadt |ehm1|ug|e| Qua\cumm Quick Charge 3.0. Ace:

incarcare se poate folosi la dispozitivele care accepta aceasta tehnologie. Pentru ncrcaren prin

intermediul tehnologiei Qualcomm Quick Charge 3.0 folositi un cablu de date. Dispozitivul conectat

incepe s se incarce mult mai rapid.

MOD DE UTILIZARE

Conectati torul la priza pentru bricheta auto. Se aprinde lumina portocalie a conectorului USB,
care semnalizeaza faptul ca incarcatorul ste pregait penru a fifolosit. La iesirea USB conectati cablul
USB potrivit pentru incarcarea dispo: dumneavoastra. Incarcatorul AVACOM CARMAX se
potriveste pentru dispozitive marca Rovle (PadiPhonaiiPed), de asemanaa pentru smartphon-ui cu
sisteme Android, Windows Phone si altele, pentru tablete, Power Bank-uri, aparate de fotografiat,
sisteme do navigate ... \n momentul in care s-a conectat un dispozitiv care accepta {etmologia

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Tnainte de folosirea incércéitorului va rugém s citfl instructiunile de folosire. Tn caz de deteriorare a
incérezlorul din molive de nerespectare @ acestor instructiuni, cumparatorul isi pierde dreptul de
garantie. Vanzatorul nu poarta nicio raspundere pentru orice daunele aduse bunurilor sau leziunile
provocate drept consecinta a utilizérii neadecvate a incarcatorului sau a nerespectari instructiunilor de
siguranta. Este interzisa dezasamblarea ori modificarea in orice fel a incarcatorului sau sci
nsusirilor acestuia. Incarcatorul se poate utiiza numai in interior, prin conectare la priza pentru bricheta
auto. Nu sinu-l lasatj la Incazuincare
apar semne de deteriorare a
trebuie, incetati folosirea acestuia si comaclaw vanzatorul de la care |aw cumpirat Nu_ expunelv

RECICLARE

La sfarsitul perioadei de utilizare, prezentati incarcatorul la oricare dintre centrele de reciclare pentru a fi
ulterior reciclat. Simbolurile referitoare la reciclare sunt marcate direct pe produs si, de asemenea, pe
ambalajul acestuia.

SPECIFICATIITEHNICE

Tensiunea de intrare: 12-24V/
lesirea: 1x USB
5V/3Asau QC 3.0 (3,6-6V/3A sau 6,5-9V/2,5A sau 9-12V/2A)

Produs in China pentruAVACOM s..0. g @



AAVACOM CARMAX S|

Navodila za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup USB polnilca za avto AVACOM CARMAX. Prosimo, preberite
i .

VSEBINAPAKIRANJA
Polnilec
Navodila za uporabo

SPLOSNE INFORMACIJE

Polnilec AVACOM CARMAX omogota prikfjucitev naprave preko USB konektora. Polnilec ima
zadostno mo¢ za polnjenje vseh zahtevnih naprav, kot so pametni telefoni, tablete ali navigacije.
Polnilec tudi omogoca hitro polnjenje preko tehnologije Qualcomm Quick Charge 3.0. Ta nacin
polnjenja je_mogote uporabiti na napravah, ki to tehnologijo podpirajo. Za polnjenje s
tehnologijo Qualcomm Quick Charge 3.0 uporabite podatkovni kabel. Prikfju¢ena naprava se
zacne polnitizrazito hitrejSe.

NACIN UPORABE

Polnilec viaknite v viicnico avto vzigalnika. Prizge se oranzna osvetlitev USB konektora, kar
pomen, da je polnilnik pripravijen za uporabo. V USB izhod prikfucite kabel USB primeren za
polnjenje Vase naprave. Polnilec AVACOM CARMAX je primeren za naprave znamke Apple
(iPad /Phone/iPod), tudi za pametne telefone s sistemi Android, Windows Phone in druge, za
tablete, gacii p e tehnologijo
Qualcomm Quick Charge 3.0 se itve USB konekt

VARNOSTNANAVODILA

Pred uporabo polnilca, prosimo, preberite navodila za uporabo. V primeru poskodbe polnilca iz
razloga neupostevanja teh navodil nakupovalec izgublja pravico do garancije. Prodajalec ne
odgovarja za morebitne poslediéne skode na premozenju ali telesne poskodbe povzrocene z
nepravilno uporabo polnilca ali z neupostevanjem vamostnih navodil. Prepovedano je polnilec
kakorkoli razstavijati, prirejati ali spreminjati njegove lastnosti. Polnilec je mogoce uporabijati
samo v notranjih prostorih po prikijuditvi v vtiénico avio vZigalnika. Ne dovolite otrokom, da s
polnilcem inga hr Ce

se pregreva ali ne deluje pravilno, prenehajte z uporabo in se obmite na prodajaica. Ne
izpostavijajte polnilec temperaturam nizjim od 0 °C in visjim od 40 °C ter relativni vlaznosti nad
80%. Polnilec hranite v suhem okolju

RECIKLAZA
P 2 polnil mestuza
Oznake za innjegovi 2

TEHNICNI PODATKI

Vhod: 12- 24v
Izhod: 1x

5V/3AE|\QC3 0(3,6V/3Aali6,5-9V/2,5Aali 9-12V/2A)

ﬂ\

Proizvedeno na Kitajskem za AVACOM s.r.o.



/AVACOM CARMAX SK
Navod na obsluhu

Dakujeme Vam za zakipenie USB nabijacky do auta AVACOM CARMAX. Prosime, preditajte si
ju 4 ym, ako zats fjacku pouzivat.

OBSAHBALENIA
Nabijacka
Navod na obsluhu

ZAKLADNEINFORMACIE

cka AVACOM CARMAX umoziije pripojenie zariadenia pomocou USB_ konektora.
Nabuzcka mé dostatoény vykon na nabijanie vset ény

tablety alebo navigacie. Nabijacka tiez umozfiuje rychlonabijanie pomocou technologie
Qualcomm Quick Charge 3.0. Tento sposob nabijania mozno vyuzit pri pristrojoch, ktoré tito
technolégiu podporuj. Na nabijanie technolgiou Qualcomm Quick Charge 3.0 pouzite datovy

kabel rychlej
SPOSOB POUZITIA

Nabijacku zapojte do zasuvky autozapafovata. Rozsvieti sa oranzové podsvistenie USB
konekiora, ktoré pouzitie. Do USB vystupu pripojte USB

kabel vhodny na nabijanie vasho pristroja. Nabijacka AVACOM CARMAX je vhodna pre
zariadenia znacky Apple (iPad / iPhone / iPod), tiez pre smartphony so systémami Android,
Windows Phone a dalSie, pre tablety, Power Banky, fotoaparéty, navigacie atd. Pri pripojen
pristroja podporujiiceho technologiu Qualcomm Quick Charge 3.0 sa intenzita podsvietenia USB
konektora mierne zmeni.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim nabijacky si prosim preéitajte navod na pouzitie. Pri poskodeni nabuacky v
dosledku_nedodrziavania tohto navodu zanika pravo na zaruku.

nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek nasledné skody na majetku alebo Zranenia,
p nabijack pokynov.
Nabijacku je zakazané akokolvek rozoberat, upravovat alebo menit jej viastnosti. Je mozné ju
pouzivat iba vo vnitornych priestoroch zapojenim do zasuvky autozapalovaca. Nedovoite
detom s nabijackou manipulovat a uchovavaite ju mimo ich dosahu. Ak nabijacka javi znamky
poskodenia, prehrieva sa alebo nepracuje spravne, prestarite ju pouzivat a kontaktujte Vasho
predajcu. Nevystavujte nabijacku teplotam nizsim ako 0 °C a vy3sim ako 40 °C a relativnej

- Uchovavalte nabiat ©

RECYKLACIA
Po skonéeni Zivotnosti odovzdajte nabijacku na ktoromkolvek zbernom mieste k néslednej
recyklacii

TECHNICKA SPECIFIKACIA
Vstup: 12-24V
Vystup: 1x USB

5V/3Aalebo QC 3.0 (3,6-6V/3Aalebo 6,5-9V/2,5A alebo 9-12V/2A)

Vyrobené v Cine pre AVACOM s.r.0.



